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Amicala don vilhio dévesa
dé Savegny-Fori et enveron

Tsanson po lé tenabllié

Po passa o rié

Musica : Filles du hameau,

I
FFelhies dé 1si no,
Dedain ma barquiette, ( bis
Po passa lo rio, e
Allein! veni vo ? s
~ Refrain :

Gué, o gué! po passa lo rio,
‘Faut dai tsansons, dao séldao, dai risette,
Gué, o gué! po passa lo rio,
Potte et couson faut laissi ein avau!

IT

La balla Suzon
L’est totta solette, .
S : bis
Plliorave ein catzon g
Derrai 1é¢ bossons
Refrain
111
Ne plliora pas tant,
Ma pourra houébette,
Rava po Djabram!
L’est trdo pot galant!
Refrain.,
v

Adan la Suzon,
Va dein la barquietta,

|

Avoué Marion, bis
Sylvie et Fanchon !
Refrain.
0. P.

MOT DE LA FIN
— C’est rapport au syndic que je viens
réclamer...
-— Et qu’est-ce qu’il a ?
— La langue trop bien pendue...

LE NOUVEAU

VARIETE

Prénoms

Il est toujours intéressant pour une ins
titutrice qui regoit une nouvelle volée
d’écoliers de jeter un coup d’eil sur leurs
prénoms. Autrefois, on s’appelait tout sim-
plement Marie. Jeanne. Rose ou Suzanne
et on rencontrait des Jean, des Pierre et
des André en quantité.

Puis. cela est devenu plus distingué
d"avoir un  mnom double : Marie-Rose,
Claire-Lise. Jean-Jacques ou Marc-Antoine.
Mais le comble de la distinction était de
changer 'orthographe des noms et de met-
tre. partout ou c’était possible, un y au
lieu d'un i et un accent grave an lieu d’une
consonne doublée. On a eu alors des Mary,
des Denyse, des Jane, des Evelyne, des
Henry. des Daniele. des Marcéle...

lle cinéma inspirant quelques parents.
nous avons connu pas mal de Marléne, de
Gladys. de Greta. de Rita et ces prénoms,
placés devant des noms de famille bien de
chez nous. comme Bolomey. Berdoz, Bou-
lenaz, faisaient penser a des chevaux de
race. pommelés comme au cirque. attelés
a un char de foin...

Il y a eu aussi toute la gamme des noms
en ette : Yvette. Annette, Georgette. Cesl
pourquoi grand a été mon étonnement en
découvrant. sur un registre de classe, au
milieu des Simone, des Monique. des Li-
liane. des Carmen. une gosse qui s appelait
tout hétement Adéle. On m'objectera qu'il
y a des parents totalement dépourvus
'imagination.

Moi. je crois plutéot qu’il existe encore
des personnes toutes simples trouvant
aprés tout, que les hons prénoms d’autre-
fois ressemblent & ces meubles sans élé
gance qui ont l'avantage de ne jamais s¢
démoder.

Aprés tout, le prénom n’est qu'une éti
quette et c’est le contenu seul qui importe.

M. M.-E.
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